Twintigste jaar.

De Postrijder der provincie

MEN SCHRIFT IN

te Tongeren bij M. CoLrgk, uitgever en
eigenaar van dit blad, groote Markt, n° 54.

TORGEREN, DEN 29 JULI,
————
Wet-Coremanas.

Ziehier het wetsontwerp over het gebruik
der vlaamsche taal voor derechtbanken, zooals
het nu in t'weede stemming door de Kamer is
aagenomen.

Art, 1. In de provincién West- en Oost-
Vlaanderen, Antwerpen en Limburg, en in
het rechterlijk arrondissement Leuven, zal de
voorbereidende proceduur in strafbare zaken,
te begiopen met de eerste verschijning van
den betiohte voor den rechter van instruktie,
in be} vlaamsch geschieden en het vonnis zal
in die faal worden uilgesproken, behoudens
de volgende uitzonderingen :

Art. 2. Wanneer een betichte zal vragen
dat ergebruik gemaakt worden van defransche
taal, zal de proceduur in het fransch plaats
hebben en het vonnis zal in die taal uitgespro-
ken worden.

De getuigen zullen ondervraagd. hunne
verklaringen in het vlaamsch ontvangen en
opgeteekend worden, indien zij niet vragen
om van de fransche taal gebruik te maken.

Art. 3. Het piet in acht nemen der voor-
gaande schikkingen, in de proceduur, in het
gehoor of in het vonnis, zal de ongeldigheid
der proceduur na zieh slepen, bij aldien er,
ondanks de oppositie van een der parlijen is
toe overgegaan.

Art. 4. Als de procedvur in krimineele
zaak, in het vlaamsch gebeurt, zal er bij het
dossier eene verlaling worden gevoegd der
processen-verbaal, der verklaringen der ge-
tnigen en van de verslagen der experten, in
het fransch opgesteld.

Bijoldien de proceduur in het fransch plaats
heeft, zal er bij het dossier eene vertaling
worden gevoegd der voorgaande stukken, in
het vlaamsch opgesteld.

De onkosten dezer vertalingen blijven in
alle geval ten laste der schatkist.

Art. 5. De rapportenv an deexpertenen van
deskundige mannen zullen opgesteld worden
in die der twee talen, in Belgié gesproken, en
welke het bun zal goeddunken te gebruiken,

Het gebruik der fransche taal zal vrij blijven
in sl de mededeelingen van magisiraat aan
magistraat, welke het onderzoek zou nood-
zakelijk maken. :

Art. 6. In krimineele zaken zal de voor-
zitter van het assisenhof, of de door hem
afgeveerdigde rechter, na den beschuldigden
te hebben doen verklaren, of hij eenen advo-
kaat heeft gekozen, en alvorens er hem van
ambtswege eenen aan le duiden, hem vragen
of hij in het fransch of in het vlaamsch wil
verdedigd worden. ' '

Bijaldien de beschuldigde geenen advokaat
heeft, zal de voorzilter er eenen van ambis-
wege aanduiden, bekwaam om hend te verde-
digeén in de taal, welke bij zal gekoden hebbén.
"“Op straffe van ongeldigheid z4l er van'de
vraag en van het antwoord akte worden ge-
houden. 1

Art. 7.-Wanneer in dezel{de zaak betichten
of beschuldigden zullen betrokken zijn, welke
dezelfde taal niet verstaap, is de keus ven
dlegene der twee in Belgie gesproken talen,
welke in het verhoor zal worden gebruike,
overgelaten aan het oordeel van den rechter,
bebalve hetgeen dopr art. 9 Zdl geregeld
worden.

Art. 8. De. verdediger van elken beschul-
digde blijft vrij, onderde gep_iae voorbehouding
deF toestemming van den BeseHaltigde, ‘Te
verdediging in het fransch of in het Vlaamsch
voor te dragen.

De toestemming zal in het proces-verbaal
der zitting worden aangeteekend.

De ambtenaar van het openbaar ministerie
zal zich voor het rekwisitorinm mogen he-
dienen, van de door den beschuldigde geko-
zene laal.

Art. 9. De civiele partij zal volgens ver-
kiezingde viaamsche of [ransche taal gebruiken.
De partij welke civielijk verantwoordelijk is
voor het misdrijf heeft hetzelfde recht.

Art. 10. Voor de korrektionneele en poli-
cierechtbanken van het arrondissement Brus-
sel, zullen de {ransciie en vlaamsche talen ge-
bruikt worden in het onderzoek en het vonnis
volgens de noodwendigheid van elke zaak,

Indien de beschuldigde alleen de vlaamsche

verschijnende dinsdags,

iaol verstaat zal men deze taal gebruiken, ge-
lijkvormig met de voorgaande schikkingen.

De schikkingen van art 4 zijn toepasselijk
op de proceduren, welke voor deze rechtban.
ken en voor het assisenhof van Brabant zul-
len plaats hebben,

Art. 11. De tegenwoordige wet is niet loe-
passelijk op de proceduur voor de beroepsho.
ven van Brussel en Luik.

Nieltegenstaande, indien de proceduur er in
de fransche taal plaats heeft, zal er bij het
dossier, door de zorgen van den prokureur
des konings, eene vlaamsche vertaling worden
gevoegd :

f° Van de arresten van verzending voor
de assisenhoven der provincién Antwerpen
en Limburg, alsook van de beschuldigingsak-
ten ; 2° van de arresten van verzending voor
dekorrektionneeleen policierechtbanken dezer
provineién en voor die van het arrondissement
Leuven,

5° Van de arresten van verzending voor
het assisenhof der provincie Brabant alsook
van den beschuldigings okt, indien het voor-
afgaande onderzoek in het vlaamsch heeft
plaats gehad ;

4° Van de arresten van verzending voor de
korrektionneele rechtbank of voor de policie-
rechtbanken van het arrondissement Brussel
in hetzelfde geval T ;

Art 12, Binnen het verloop van een jaar
zal er door de zorgen van het gouvernemet
eene yvlaamsche vertaling van het krimineel
onderzoek worden uilgegeven.

Art. 13, De schikkingen der art. 1 en 2
zullen voor hetgene dedebatten op de audientie
betrelt, slechls verplichtend zijn een jaar pa
de afkondiging der tegenwoordige wet.

De schikking van het alinea 2 van art. 10
zal slechts toegepast worden een jaar na deze
afkondiging.

e Haomer.
Zitting van 25 Juli.

De zilliog wordt om half drie ure geopend.

De discussie over het voorsiel Coremans-Vao
Wambeke wordt hervat (2 stemming)

De heer Bara vraagl, boe deze wet de betrek-
kingen des vooraillers met de jury zal regelen.
Hij denkt, dat de vragen in het Fransch moeten
gesteld worden.

De heer pe LaAnTsHEERE. — Dit vraagsiok
slaat eenigszins in verband met dalgene san-
gasnde de teksten der wel, die in de vonnissen
moelen gevoegd worden. Men heeft voor dat
laalste beslist, dat men zich daarvoor vam den
Fraoschen tekst moet bedienen. De door den
heer Bara opgeworpene vraag moet op dezelfde
wijze opgelost worden.

De beer e MEur ontwikkelt zijne wijziging
aan art. 10. Volgens deze wijziging wordt het
assisenhof van Brabant uit hel wetsontwerp ge-
sloten, behalve dat, wanneer de beschuldigde
enkel Visamsch verstaat, er eene Vlaamsche
verlaling der Fransche siokken van het dossier
zal geschieden. ¢ ik

donderdags en zaterdags.

volstaan, dat men bij de voorwaarden, die voor
de gezwoornen vereischt worden, de verplichling
voege om beide talen te kennen.

De heer Orts. — Dan zal men geene jury
meer kannen vormen. Velen zallen zeggen, dat
zij geen Viaamséh kennen, Indien men Visamsch
moel kennen om van de burgerwacht deel ta
maken, hoaveol burger wachten zou men nog te
Brussel aantreffen ? ]

De heer pE Lanrsgeere treedt volkomen de
wijziging des heeron De Meaor bij, zelfs voor de
boetstraffelijke rechibank van Brussel, ofschoon
men er de wet moeilijk zal kunnen toepassen,
maar de toepassing is er niet onmogelijk, zooals
voor hel assisenhof van Brabant.

De beer Baxa herneemt het door het gouver-
nement gedane voorstel bij de eerste stemming :
hij kan de toepassiog der wet op de rechtbank
van Brussel niet samnemen, Te Brussel spreekl
men geen Viaamsch (?) maar een mengelmoes
van Fransch en Vlaamsch (!) wasrvan men den
magistralen het gebruik niel mag opdringen.

Hij stelt do weglaling van den tweeden para-
grasfvan art 10 des heeren De Mear voor.

De heer CoremANs slelt voor, dat men bij § 3
van den heer De Mour de volgende woorden
voege : « Dit zal ook het geval zijn met "het
assiscnhof van Brabanot. »

De heer JorTranp erkenl dal doe loepassing
der wet op de hoetstraffelijke rechibaok van
Brussel, vooral indien zij onmiddelijk moest ge-
bearen, wat hij bij art, 13 zal trachten te ver-
hinderen, moeitijkheden zou opleveren, maar hij
denkt dat do moeilijkheden moeten zwichten
voor het grondbeéginsel dat men, in de hoofdstad
cons lands, waar twee talen gesproken worden,
indien dit onmogelijk is, aan ieSaren burger de
rechispraak in zijne moedertaal moet verzokeren.

De discussie wordl geslolan.

Hel eersle paragraaf der wijziging van den
beer De Mear wordt zonder tegenkanting aan-
genomen:

Het luidi, dal men beide talen volgens de nood-
wendigheden der zaak, voor de boetstrafelijke
en politicrechtbanken van Brussel, zal gebruiken.

Het tweede paragraaf, Inidende dat indien de
verdachte alleen Vieamsch verstaat, men deze
taal, overeenkomstig de schikkingen dezer wret,
voor de boetstraffelijke en policierechtbanken zal
gebruoiken, word! in stemming gelegd en met 65
stemmen tegen 33 aangenomen.

Het 3* § des voorstels De Mear wordt zonder
tegenkanling aang

De andere weisartikelon worden vervolgens
sangenomen.

De beer Duront, met verscheidene zijoor
vrienden, zal de wet stemmen nil verzoenings-

eest,
§ De heer De Baers daonkl zijne Waalsche col-
legas over die verklaring.

De beer Dg Laer vindi de wet zeer
ongenoegzaam. Hij neeml ze aao als een eersten
stap lot de terngwioning der Vlasmsche taal-
rechten, maar niet als eene blijvende wel. Bij
behondt zich voor, io den asnstaanden zitlijd een
wetsontwerp, dat bet gebroik der talen in be-
stoorlijke zaken regelt,

De heer DumonTiER smeekt zijne vrienden der
rechlerzijde, de Antwerp s niet te valgen,
wanneer zij verdeeldbeid ju het land willen

Zij bepaalt ook, dat men voor de corr
neele en politierechtbanken van arrondissement
Brussel de Fransche en Vlaamsche talen in het
onderzoek en in de rechtszitting zal gebraiken,

Indien de verdachte enkel Vlaamsch verstaat
zal men deze taal gebroiken overeenkomstig de
schikkingen des welsontwerps.

Do heer bE BARTs onderstennt de wijziging
des heeren de Meur.

Hij zegt, dat men de provincie Henegouw van
het gobied van het beroepshof van Brussel zon
moeten scheiden, en ze bij bet beroepshof van
Loik voegen ; van het beroepshof van Luik zon
meh Limburg afdemén, om het bij "t beroepshof
van Bruossel te voegen.

De heer Coomans houdt staande, dat in het
belang zelf des gerechis, de rechispleging in het
Vi h moet k hieden voor het
agsisenhof van Brabant.

De heer Jorrmamp beweert, dat enkel het
arrondissement Lenven en de noord- eo west-
kaolons van het arrondissement Brussel, ge-
twoornen, die de beide talen machlig zijn kuonen
geven.

De heer ScHOLLABAT is van gevoelen dat art.
10 enkel kan toegepast worden, indien de ver-
dochle geen woord Fransch verstaat ; dit is een
teldzaam geval, dat zich wellicht niet eens om
de fwea jaar voordoel. Het artikel heeft dus geene
redon van bestaan. Hij begrijpt niel, hoe men
kan weigeren eenen Viaming. die te Brussel be-
schuldigd wordt, in het 'Vlaamséh te tonbisses,
wannter in Engelsch- Indi¥l 6 réchtspleging tegen
do’ Hindoeson o do Hindoesche taal gescbiedt !
Wat de samenstelling dér jury betreft, zou het

sjutchingen links

De heer De Laer. — Voor de tweede maal
slel ik vast dat ter gelegenheid der Viaamsche
zaak leden der rechlerzijde zich door onze legen-
strevers lalen toejaichen.

De heer DuronT. — Omdat zij vaderlands-
lievend zijo.

De heer Jacons. — De Antwerpenaars willen
bet land niet verdeelen. Laten wij de wet met
eenen geest van eensgezindheid slemmen, elkan-
der geene onaangendme :iuspnlinfl&n naar het
houfd werpen. [’I%n;‘m'ch’ngsn rachis.)

Op voorstel des heeren Malou beslist de Kamar
dat 2ij morgen zich met de vergunningen van
spoorwegen zal bezig houden, en-dat zij dinsd g,
de diskasssie der miliciewet zzf aanvangen,

Het wetsontwerp over de Vlaamsche taal
word! in zijo geheel aapgenomen met 92 stdtnt
men tegen 3 (de beeren Lescart, David en Defuis-
seaux) en 2 onthoudingen (de heeren Delohaye
en Coomans.)

IJZEREN-WEG.

De Kamer moest zich in hare zitting van ver-
leden zaterdag bezig houden met het ontwerp
van ijzercn wegen waaronder begrepen is de
ijzeren-weg vao Tongeren naar Thienen. Doch
de Kamer niet meer in voldoende getal zijode
200 beelt de stemming viet knoneo plaats bebben.
De zaak is das uvitgesteld ot de volgende zitling
welke heden dinsdag moet plaals hebben.

Alles doet denken dat op dit oogenblik de ijze-
ran-weg van Tongeren op Thienen reeds door de
Kamer aangenomen is.
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Sterfgeval.

M, Pieter-Joseph Husquin, burgemeester der
gestbte'Keratel s fo- dro" Fabibente ot dHledon
10 den ouderdom van 40 jaren.

Bipnenland.
HMen schrijft uil Luik, 25 juli :
Yo de'koolmijo Bonng- Foi-Hareng, to Harstal,
waar verleden jear die vreeselijke ramp plaats
reep, welke san 18 personen het leven kostle,
Ege_!l eergisteren, rond § ure 's masgands noge
maals een treurig voorval plasts gesonden. In
eerie der gallerijen dier tijn is dene aansiealijke
hoeveelheid “aarde inwgezakl, 'watronder 'drie
personen begraven werden, lwee mansen en
eene yrouw. Oiodanks de snelle en mel groot
gevaar Repaard gaande reddingswerken, werd
er niels meer onder den aardhoop uilgehaald
dan drie lijken, :
— Lichier nog eenige in]ichlipé_n over de
ontsnapping der vier leeuwen te Halle :
Verleden meandag, rond 4 12 uren 's mor-
gens, verlie| de knecht van den cirque Bell en
Hutcharson hel leeuwenhok, bétwelk hij gezui-
verd had en vérgat zich te tertekeren of de deur
g‘aéﬂ gesloten was, Dadr deze tvas opengebleven
Tiepen er vier der leeuwen uit bel hok ; de eersle
wierp een pasrd van den cirgue op den grond,
doch eenige bedienden verschriklen den leeuw,
welke zijne prooi loste. De vijfde leeuw die wit
hel hok kwam, keerde er oumiddeﬂljl in terug,
verschtikl door het gerucht dat de bedienden
maaklen, . et
Gelukkiglijk was de dierenlemmer welhaast
ter plaats ; bij verzochl dat men niel op de
leeuwen zou schielen en versekerde dal hij 2e
zonder ongelukken in 't hok zou lerug brengen.
Ten 7 ure was hij erin gelukt den eersle te
vangen, welke reeds verscheidens straten had
doorloopen. De tweede liép den akkerweg op
van pehij gevolgd door eenige inwoners, gen-
darmen en bedienden van den cirqué, welke
erin geluklen hem in eene plaats ‘le drijven,
waarvan de twee uitgangen werden geslolent.
Op cen stuk vleesch sirooide men 60 grammén
morphine on wierp dat voor de lwee leeuwen,
welke nog in vrijheid op de markl rondliepen
en niet Zonder groole moeile gefuklie men erin
aan een hunner een sirop om den hals le werpen.
De andere werd ten 9 1/2 ure 's morgens ge-
vangen, De temmer en een bediende van deh
cirque gingen naar de plaals, wearin zich de
laatste leeuw bevond en gelukten erin hem fe
vangen. e
Verscheidene personen en vooral de dieren-
lemmer en een bediende van den cirque, hebben
groot gevaar geloopen, Y
De lecuwen, welke gansch de fortuin van den
dierent itmaken, hebben eens weerdd
van 5000 fr, elk, :

oo ———
Buitenlandsch nieuws.
Spanje.

Buiten de kleine staten, welke sich van elk
gouvernement onafbankelijk verklearden, b
Spanje vandasg‘in drie'grdote #ijEdn Verdeeld.
Hl::irid, in het middengedeejie des lands, “etant
onder hel gouvernemont van president Sslmerdd
odn hevig demokraat. Het - sdidén hedh "hit
Carthag h gouvernement idg¥huldigil ondék
déen dweng veo genersal Corireras eh Wwaars
ichijulijk reeds met médehalp ven den Taler-
nationalist Pi-y-Margall ; en de Baskiwhe pro-
viucién, geheel Navarrs, Guipuzeos en een groot
deel van Cataloni&, stiasn ondér den schepted
van don Carlos, die den Litel vari'Karel VI{
sangenomeén Heefl. i :

Vooral de Carlisten vinden grocle euder-
steuning bij de bevolking, omdal door heo ordy,
veiligheid, zeden, godsdienst, eigum.tou, ."‘-
wrijhbid gewanrborgd - worden. Hier' vinded
geene barbadrache” masalregels, geene willekeus
rige machl, geene onmanschelijke handelingen
plaats; bij ben is ¢ vrijheid in alles en voor
allen » do leus. i i

Ofschoon er te Madrid beweerd wordt, dat
de tijdingen uil de provincifn gunstiger luiden’
dat Bilbso ‘¢n Puycerds legsn een onverhoedan
aanval beveiligd zijri; dat de regeltucht in het
republiekéinsch leger meer terug keerl en dé
soldalen zich dapper gedragen ; dal de oproer
in de slelen, waar eene rigen welgeving ge=
proklameerd is, geen voorigang micer doet ; dat
de gronte sieden in de kleinere steden geena
ondersienuing vinden en dat deze laatste de
macht der Corles en van hel gouvernemeny
erkennen, oslmoeten loch de dappere troe
van Karel VII, op-hunim basn, gewme vijud
die ben het hoofd kan bieden.




